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Przeznaczenie
Myjka wysokociśnieniowa służy do czyszczenia przedmiotów i powierzchni zewnętrznych (narzędzi, łodzi, tarasów, fasad, mebli ogrodowych itp.) za pomocą strumienia wody pod wysokim ciśnieniem. Nie jest przeznaczona do użytku komercyjnego.
Upewnić się, że samochody i ich silniki są czyste i posiadają separator oleju.
Przed przystąpieniem do użytkowania myjki ciśnieniowej należy się zapoznać z poniższymi instrukcjami dotyczącymi bezpieczeństwa!
Instrukcje bezpieczeństwa myjki wysokociśnieniowej:

· Urządzenie może być włączone jedynie do połączenia elektrycznego wykonanego przez elektryka zgodnie z IEC 60364.
· Urządzenie nie powinno być używane w pozycji pionowej.
· Urządzenie powinno być używane na zewnątrz. 
· Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci), których sprawność fizyczna, umysłowa lub zmysłowa jest ograniczona, lub które nie posiadają odpowiedniej wiedzy i doświadczenia. 
· Myjka wysokociśnieniowa nie powinna być używana przez dzieci i osoby, które nie umieją jej obsługiwać.
· Urządzenie nie powinno być używane w środowisku, w którym występuje ryzyko wybuchu.
· Urządzenie nie powinno być pozostawione bez opieki, gdy włącznik (5) znajduje się w pozycji włączonej.
· Dysza (23+24) myjki wysokociśnieniowej nie powinna być kierowana na osoby, zwierzęta, urządzenia elektryczne lub samo urządzenie. Osoby postronne należy trzymać z daleka od obszaru prac.
· Nigdy nie należy kierować dyszy (23+24) na siebie lub innych, aby oczyścić ubrania lub buty.
· Rozpylanie produktów zawierających szkodliwe substancje (np. azbest) jest zabronione.
· Sprawdzić czy kabel zasilający (8), oraz wąż wysokiego ciśnienia (3) nie są uszkodzone, przed rozpoczęciem pracy.

· Uszkodzony pistolet (10) powinien zostać wymieniony w autoryzowanym warsztacie.
· Uszkodzony wąż wysokiego ciśnienia (3) powinien zostać wymieniony na oryginalny. 
· Jeśli kabel zasilający (8) jest uszkodzony, powinien zostać wymieniony na konkretny zamiennik dostępny u producenta lub w centrum serwisowym.
· Nie należy dotykać wtyczki i kabla zasilającego (8) mokrymi rękami.
· Jeśli to konieczne, stosować wodoodporne przedłużacze i upewnić się, że wtyczka i połączenie przedłużacza są wodoodporne. Nieodpowiednie przedłużacze mogą być niebezpieczne.
· Upewnić się, że rura odpływowa jest szczelna i podłączona do złączki węża (4).
· Rura odpływowa i wąż wysokiego ciśnienia (3) nie powinny być zginane.
· Opony i wentyle samochodowe powinny być czyszczone z odległości co najmniej 30 cm, przy użyciu okrągłej dyszy.
· Podczas używania detergentów, należy przestrzegać instrukcji producenta, dotyczących użytkowania, utylizacji i środków ostrożności.
· Urządzenie zostało zaprojektowane do używania z detergentami dostarczonymi lub rekomendowanymi przez producenta. Używanie innych detergentów może wpłynąć na bezpieczeństwo urządzenia.
· Strumień wody powoduje, że na pistolet (10) działa siła zwrócona wstecz. Należy zachować stabilną pozycję i mocno trzymać pistolet (10) i rurę rozpylającą (11). 
· Stosować odzież ochronną oraz gogle, aby zabezpieczyć się przed rozpylanymi substancjami.
· Zaleca się stosowanie ochrony słuchu.
· Urządzenie można transportować przy użyciu uchwytu. Nie przenosić urządzenia za kabel. Nie za kabel, aby odłączyć urządzenie.
· NIGDY nie należy transportować urządzenia ciągnąc za wąż wysokiego ciśnienia. Używać uchwytu znajdującego się w górnej części urządzenia.
· Do pracy, montażu i demontażu ustawiać urządzenie jedynie na stabilnych powierzchniach. Podczas transportu pewnie trzymać urządzenie.
· Uwaga: Używać jedynie oryginalnych części zamiennych i akcesoriów pochodzących od producenta, aby zapewnić bezpieczeństwo pracy urządzenia. Węże wysokiego ciśnienia, przyciski i mocowania są istotne dla bezpieczeństwa pracy urządzenia.

· Nigdy nie należy używać urządzenia, jeśli kabel zasilania, lub istotne części urządzenia, np. wyłącznik bezpieczeństwa, wąż wysokiego ciśnienia, lub pistolet są uszkodzone.
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	Zawartość opakowania
	Opis urządzenia (zdjęcie 1)

	1 myjka wysokociśnieniowa 

1 wąż wysokiego ciśnienia

1 pistolet

1 rura rozpylająca

1 urządzenie do mielenia brudu

1 dysza szerokokątna

1 dysza do piany

1 myjka powierzchniowa 

1 złączka węża

1 igła do czyszczenia dyszy
	1. Uchwyt do przenoszenia 

2. Szpula na wąż  

3. Wąż wysokiego ciśnienia 

4. Złącze węża 

5. Włącznik 

6. Wylot wysokiego ciśnienia 

7. Korba 

8. Kabel zasilający 

9. Źródło wody 

10. Pistolet 

11. Rura rozpylająca 

12. Dysza szerokokątna 

13. Urządzenie do mielenia brudu 

14. Dysza do piany 

15. Igła do czyszczenia dyszy 

16. Przedłużenie 

17. Myjka do powierzchni  

18. System blokowania 

19. Spust 

20. Odblokowanie

21. Osłona blokady 

22. Końcówka dyszy 

23. Strumień liniowy 

24. Strumień okrągły



Symbole: 
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 Przeczytać instrukcję obsługi.
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 OSTRZEŻENIE! Dysza nie powinna być kierowana na ludzi, zwierzęta, urządzenia pod napięciem oraz samo urządzenie.
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Urządzenie nie nadaje się do podłączenia do źródła wody pitnej.
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Gwarantowany poziom mocy akustycznej.
Dane techniczne
	Napięcie znamionowe
	230 V~

	Częstotliwość


	50 Hz

	Moc znamionowa
	1600 W

	Temperatura przepływu wody, maks.
	40 °C

	Przepływ wody, min.
	5,0 l/min

	Ciśnienie przepływu wody, maks.
	0,3 MPa (3 bars)

	Ciśnienie robocze, znamionowe.

	7,7 MPa (77 bars)

	Ciśnienie robocze, maks.


	11,5 MPa (115 bars)

	Poziom ciśnienia akustycznego
(Niepewność K = 3dB)
	88 dB(A)

	Poziom mocy akustycznej maks.
(Niepewność K = 3dB)
	98 dB(A)

	Wibracje pistoletu
	≤ 2,5 m/s²

	Klasa ochrony

	II /


	Stopień ochrony

	IPX5

	Waga

	7,4 kg


[image: image7.emf] Podczas pracy z narzędziem stosować ochronę słuchu. 
Uwaga:
· Podana wartość całkowita wibracji została zmierzona zgodnie ze standardową metodą testową i może być użyta do porównywania narzędzi.
· Podana wartość całkowita wibracji może być nawet użyta do wstępnego określenia narażenia. 
Ostrzeżenie:
· Emisja wibracji podczas rzeczywistej pracy z narzędziem może być różna od podanej wartości całkowitej, w zależności od użytkowania; 
· Unikać ryzyka wibracji 
Sugestie: 1) stosować rękawice ochronne podczas pracy. 
                2) ograniczyć czas pracy i skrócić czas aktywacji.
Klasa ochrony IPX5
Produkt jest chroniony przed małymi strumieniami wody, np. oblewanie go wodą ogrodową.
Automatyczne zatrzymanie silnika
Myjka wysokociśnieniowa została wyposażona w automatyczny wyłącznik silnika. Jeśli spust (8) pistoletu jest aktywowany podczas pracy, silnik automatycznie zatrzyma się. Ponowne naciśnięcie spustu (19) spowoduje uruchomienie silnika. Podczas krótkich przerw w pracy, spust (19) pistoletu (10) powinien być blokowany za pomocą systemu blokującego (18), aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu silnika. W przypadku dłuższych przerw, włącznik (5) powinien zostać ustawiony w pozycji WYŁĄCZONEJ (OFF).
Używanie detergentów
Myjka wysokociśnieniowa jest przystosowana do używania uniwersalnych produktów czyszczących, do samochodów, łodzi, domów oraz ogrodu, zalecanych przez producenta i dopuszczonych do użytku myjkami wysokociśnieniowymi (np. Kärcher, Mellerud). 
Używanie innych środków czystości lub chemikaliów może wpłynąć na bezpieczeństwo urządzenia. 
· Podczas używania środków czystości, należy przestrzegać instrukcji dozowania i stosowania producenta środka.
· Nie stosować agresywnych produktów czyszczących.
· Skonsultować się ze sprzedawcą, w celu uzyskania informacji nt. odpowiednich środków czystości.
Przed uruchomieniem
· Zaleca się, aby specjalista zainstalował wyłącznik różnicowoprądowy w instalacji zasilającej urządzenie, aby odciąć zasilanie, gdy prąd zwarciowy przekroczy 30mA na 30 ms. 
· Zgodnie z odpowiednimi przepisami, urządzenie nigdy nie powinno być używane bez systemu separatora w układzie wody pitnej. Użyć systemu separatora zgodnego z  EN 12729 typ BA. Zawsze podłączać system separatora do źródła wody i nigdy bezpośrednio do urządzenia!
· Wsunąć szpulę węża (2) na uchwyt znajdujący się z przodu i zabezpieczyć ją dwoma śrubami.
· Wąż wysokiego ciśnienia (3) powinien być mocno przykręcony do wylotu wysokiego ciśnienia (6).
· Podłączyć wolny koniec węża wysokiego ciśnienia (4) do odpowiedniego otworu pistoletu, co zostanie zasygnalizowane kliknięciem. Aby odłączyć wąż wysokiego ciśnienia od pistoletu, nacisnąć przycisk odblokowania (20) i wyciągnąć wąż.
· Przykręcić wąż wodny do rękawa połączenia wodnego (9) lub wsunąć go w zamontowaną wcześniej złączkę. Jednocześnie upewnić się, że filtr zanieczyszczeń znajduje się w odpowiedniej pozycji.
· Przykręcić mocno wąż rozpylający (3) do pistoletu (10).
· Jeśli to konieczne, włożyć jedną z dysz do metalowej rury, aż do usłyszenia kliknięcia. Aby wymienić dyszę, pociągnąć osłonę blokującą (21) w tył, w stronę pistoletu i wyciągnąć dyszę z przodu.
· Podłączyć wtyczkę zasilania do prawidłowo uziemionego gniazdka.
· Odkręcić źródło wody. Jeśli myjka pracuje i dopływ wody zostanie przerwany, dojdzie do uszkodzenia pompy.
Włączanie
Odwinąć całkowicie wąż wysokiego ciśnienia ze szpuli. Trzymać jednocześnie za uchwyt transportowy (1).
· Ustawić włącznik (5) w pozycji WŁĄCZONEJ (ON).
· Skierować pistolet rozpylający (10) w dół.
· Zwolnić blokadę (18) pistoletu (10) i nacisnąć do końca spust.
Wyłączanie
· Zwolnić spust (19) i zablokować używając systemu blokującego (18).
· W przypadku dłuższych przerw, myjkę należy wyłączyć za pomocą włacznika (5). (OFF) 
Dysza do piany 
Dysza do piany (14) pozwala  na automatyczne dodawanie do wody detergentu, jeśli jest to wymagane.
· Przed zamontowaniem dyszy do piany (14), odłączyć wtyczkę zasilającą (8) z gniazdka.
· Zamontować dyszę (14) i stalowej rurce, zgodnie z poniższym opisem. Do wykonania tej operacji, zbiornik musi być skierowany w dół.
· Odkręcić zbiornik na detergent i napełnić go produktem, zgodnie z instrukcją producenta.
· Nakręcić zbiornik na dyszę i włączyć spust pistoletu.

· Rozpylać detergent na suchą powierzchnię i pozwolić mu przez chwilę zadziałać (nie pozwolić, aby wysechł!).
· Zdjąć dyszę do piany (14) z pistoletu, zamontować dyszę szerokokątną (12) i usunąć rozpuszczony brud za pomocą wysokiego ciśnienia.

Mycie

· W miarę możliwości rozpocząć od czyszczenia obiektu w trybie wysokiego ciśnienia, aby usunąć większość zabrudzeń.
· Rozpylać detergent na suchą powierzchnię, która ma zostać oczyszczona i pozwolić mu przez chwilę zadziałać (nie pozwolić, aby wysechł!).
· Spłukać strumieniem pod wysokim ciśnieniem, aby usunąć rozpuszczone zabrudzenia.
Okrągły strumień  
Obracając końcówkę dyszy (22), można wybrać między strumieniem liniowym (23), a strumieniem okrągłym (24).
Urządzenie do mielenia brudu 
Urządzenie do mielenia brudu (13) wytwarza obrotowy strumień liniowy. Przyspiesza to czyszczenie dużych powierzchni ścian i podłóg.
· Najpierw należy postępować zgodnie z opisem w sekcji "Przed uruchomieniem". 
· Zamontować dyszę wirnika (13) na rurce rozpylającej (11), tak jak opisano poniżej.
· Naciśnięcie spustu (19) spowoduje wytworzenie obrotowego strumienia.
· Na przykład, przesuwając pistolet, można skutecznie usunąć glony lub pianę z powierzchni zewnętrznych. 
Myjka do powierzchni 
Myjka do powierzchni (17) pozwala na wydajne czyszczenie tarasów, ścieżek i podobnych dużych powierzchni. Funkcja ta zapewnia użytkownikowi optymalną ochronę przed zachlapaniem. Dysze wysokiego ciśnienia w obudowie myjki są obracane przez ciśnienie wody. Obudowa i ciasne szczotki znajdujące się na krawędziach zapobiegają chlapaniu. 
· Podłączyć złączkę myjki do powierzchni (17) do rurki rozpylającej (11), co będzie zasygnalizowane kliknięciem. Jeśli zachodzi potrzeba, zamontować przedłużenie (16) między pistolet a rurkę rozpylającą. 
· Wcisnąć złącze bagnetowe myjki do powierzchni (7) do przedłużenia (3), do momentu zatrzymania, a następnie zablokować obracając.
· Najpierw, umieścić myjkę do powierzchni w miejscu, które ma zostać oczyszczone i włączyć myjkę ciśnieniową, według opisu powyżej. Bez używania zbyt dużego ciśnienia, przesuwać myjkę po czyszczonej powierzchni. 
· UWAGA: Nie używać spustu pistoletu rozpylającego, dopóki myjka do powierzchni nie znajdzie się na czyszczonym miejscu.
· Dzięki obrotowym  dyszom i szczotkom czyszczącym, można usuwać glony, mech, oraz inne zanieczyszczenia tego typu z tarasów, ścieżek i podobnych powierzchni, bez chlapania. 
Przedłużenie (16) powinno być używane jedynie z myjką do powierzchni (17).
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Ostrzeżenie: przedłużenie (16) musi być używane jedynie z myjką powierzchniową (17). Myjką powierzchniowa nie może być używana bez przedłużenia, jak ukazano poniżej:
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Podczas używania myjki powierzchniowej, przedłużenie musi być przymocowane do pistoletu w sposób wskazany poniżej:
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Ostrzeżenie: Przedłużenie (16) z pistoletem nie może być przechowywane wewnątrz haka, tak jak opisano powyżej, ponieważ może to spowodować wywrócenie urządzenia.
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Kończenie czyszczenia
· Wyłączyć myjkę ciśnieniową za pomocą włącznika (5) i odłączyć wtyczkę.
· Odłączyć źródło wody i odłączyć urządzenie od odpływu wody.
· Nacisnąć spust pistoletu (10), aż w urządzeniu nie będzie ciśnienia.
· Zablokować spust (19) używając systemu blokującego (18).
· Odłączyć wąż wysokiego ciśnienia od pistoletu naciskając przycisk blokujący (20) i wyciągając wąż w dół z pistoletu. 
· Nawinąć wąż wysokiego ciśnienia na szpulę (2).
· Przechowywać urządzenie w bezpiecznym miejscu, w umiarkowanej temperaturze, poza zasięgiem dzieci.
· Przed okresem dłuższego nieużywania i przy przechowywaniu w zimie, włączyć urządzenie na około 5 sekund bez spuszczania wody i bez podłączania węża wysokiego ciśnienia.  Pompa zostanie dzięki temu maksymalnie opróżniona z pozostałej wody i ryzyko uszkodzenia spowodowanego zamarzniętą wodą zostanie prawie całkowicie wyeliminowane.
Konserwacja
· Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych i naprawczych, odłączyć wtyczkę zasilania.
· Obudowę czyścić wyłącznie suchą szmatką, bez użycia detergentów, które mogłyby jej zaszkodzić.
· Wyjąć filtr zanieczyszczeń ze złącza wodnego (9), oczyścić pod wodą i założyć ponownie.
· Dostarczona igła (15) służy do czyszczenia dyszy. Po każdym użyciu myjki ciśnieniowej, wcisnąć igłę (15) od przodu przez dyszę, aby usunąć z niej wszelkie zanieczyszczenia lub osady.
Przechowywanie

· Przed przechowywaniem oczyścić i odłączyć węże od urządzenia. Sprawdzić, czy w rurach nie pozostała woda.
· Umieścić kabel zasilający na haku i zwinąć całkowicie wąż wysokiego ciśnienia.
· Przechowywać urządzenie, węże i akcesoria razem, w bezpiecznym i suchym miejscu, zabezpieczone przed wilgocią i mrozem.
· Urządzenie powinno być przechowywane poza zasięgiem dzieci.
Gwarancja

Okres gwarancyjny dla urządzenia wynosi 2 pełne lata.
Okres gwarancyjny rozpoczyna się w momencie zakupu. Datę zakupu można uwiarygodnić przesyłając oryginalny paragon.
Przez czas trwania gwarancji zapewniamy:
· Darmowe naprawy wszelkich awarii.
· Darmową wymianę części zamiennych.
· Darmowy serwis dokonywany przez nasz wyspecjalizowany personel (czyli montaż przez techników)
Pod warunkiem, że uszkodzenia nie powstaną na skutek nieprawidłowego użytkowania.
Utylizacja
 Zużyte elektronarzędzia i ochrona środowiska
· Jeśli kiedykolwiek urządzenie elektryczne jest używane tak intensywnie, że wymaga wymiany, lub jeśli nie jest już potrzebne, należy je zutylizować w przeznaczonym do tego centrum recyklingu.
· Informacje dotyczące utylizacji urządzeń elektrycznych można uzyskać od lokalnych firm zajmujących się utylizacją odpadów, lub lokalnej administracji.
· Urządzenia elektryczne zawierają istotne surowce, nadające się do ponownego wykorzystania. Przynosząc urządzenie elektryczne do centrum recyklingu, przyczyniacie się do odzyskania cennych surowców. 
· Urządzenia elektryczne zawierają także pierwiastki, które jeśli nie zostaną prawidłowo zutylizowane, mogą powodować zagrożenie dla ludzi i środowiska.
· Symbol przekreślonego śmietnika oznacza, że należy dostarczyć urządzenie do centrum sortowania urządzeń elektrycznych i elektronicznych, w celu jego recyklingu.
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Deklaracja zgodności
HYUNDAI
ZI, 32 rue aristide Bergès – 31270 Cugnaux - France

Oświadcza że poniższe urządzenie:
MYJKA WYSOKOCIŚNIENIOWA
Ref.: HNHP1600-115AC

Nr Seryjny: 20180403841-20180405340
Jest zgodne z zapisami Dyrektywy "maszyneria" 2006/42/EC 

oraz przepisami narodowymi egzekwującymi je:

Jest także zgodne z następującymi dyrektywami europejskimi: 

Dyrektywa EMC 2014/30/UE

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE
Dyrektywy emisji hałasu z wyposażenia przeznaczonego 
do użytku na zewnątrz pomieszczeń 2000/14/EC.
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 98 dB(A)

Jest także zgodne ze standardami europejskimi, standardami narodowymi
oraz poniższymi zapisami: EN 60335-1:2012+A11:2014

EN60335-2-79:2012
EN62233:2008

 EN55014-1:2006+A1:2009+A2 :2011

EN55014-2:2015

EN61000-3-2 :2014

EN61000-3-3 :2013
                    Cugnaux, 30/03/2018
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